Tarsadalomfoldrajzi kihivasok €s adekvat
valaszlehetoségek a XXI. szazad
Kelet-K6zép-Eurdpajaban

Nemzetkozi Foldrajzi Konferencia
Beregszasz, 2016. marcius 31-aprilis 1.

«CormiansHo-reorpadiuHi BUKIUKU B CX11HO-
[{enTpanbHii €Bporri Ha nouatky XXI cTomTrs 1
TOIIYKH aJCKBAaTHUX BIATOBIAEH»

Mi>kHapoaHa HayKoBa reorpadidHa KoHpepeHLis
M. Beperose, 31 6epesns—1 kBiTHa 2016 p.

Social Geographical Challenges and Search for
Adequate Answers in East-Central Europe of the 21st
Century

International geographical conference
Berehove (Beregszasz), March 31-April 1, 2016

[1. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola
3aKkapnaTchKHi yropchKuii iHCTUTYT iM. Peperua Paxor 11
Ferenc R4koczi II Transcarpathian Hungarian Institute
Beregszasz / beperose / Berehove, 2016



YK 911.3:300(4)
BBK 65.04(4)
T-32
A kotet a 2016. marcius 3 1-4prilis 1.-jén Beregszaszon megtartott _Tarsadalomfdldrajzi
kihivasok és adekvat valaszlehet6ségek a XXI. szazad Kelet-Kozep-Ewropajaban” c.
nemzetkozi foldrajzi konferencia anyagait tartalmazzs.

36ipHHK BKIKOYAE MaTepiald MiXKHApOOHOT HayKOBOI reorpa®i=sol sosoepeHIll
,,ComianpHo-reorpadiuni BUKTHKH B CxinHo-IleHTpanssaii €spom =a
noyatky XXI CTOITTA i MONIYKH aJeKBaTHHX BiJANOBLACH . M0 Si30yviIacs
31 6epe3ns—1 xBiTHS 2016 p. y M. beperose.

The volume contains the materials of the international geographical conference .. Social
Geographical Challenges and Search for Adequate Answers in East-Central Europe of
the 21st Century” that took place on March 31-April 1, 2016 in Berehove.

Szerkesztobizottsag: Berghauer Sandor, Dnyisztrjanszkij Miroszlav. Fodor Gyula,
Génczy Sandor, Izsdk Tibor, Jakab Natdlia, Molnar Jozsef, Molnar D. Istvan, Papp
Géza, Sass Eniko, Vince Timea.

Penaxuiiina xoneris: bepexayep O., Binye T., I'enyi IIL., J]lnicmparcexui M., Dicax T,
Monnap H., Monnap 1. C., llann I, @odop []., law E., Axo6 H.

Edited by: Sdndor Berghauer, Myroslav Dnistryans 'kyy, Gyula Fodor. Sandor Génczy,
Tibor Izsdk, Natadlia Jakab, Jozsef Molnar, Istvan Molndar D., Géza Papp, Eniko Sass,
Timea Vince.

A kiadasért felel: Orosz Ildiko [ Bignosinansuuii 3a sunyck: Opoc I / Responsible for
the edition: lldiké Orosz

A koz6lt tanulmanyok tartalmaért a szerzok a felelosek.
3a 3MicT omyOIIKOBaHMX CTaTeH BIANOBINAIBHICTE HECYTH aBTOPH.
For the contents of the essays published the responsibility lies with the authors.

A kotetben talalhat6 tanulmanyokat a konferencia Tudoményos Tanacsa lektoralta.
Marepianu BHIaHHg pelieH30BaHi HayKkoBolo pagor KOH(epeHLi.
The studies of the volume were proofread by the Scientific Council of the conference.

A konferenciat és a kiadvany megjelenését a Nemzetstratégiai Kutatointézet €s
a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola tamogatta.

NEMZETSTRATEGIAL
KUTATOINTEZET

ISBN 978-617-7404-01-8 © a szerzdk, 2016 / © artopn, 2016 / © the authors, 2016

Nyomdai munkalatok: Kdlvin Nyomda, Beregszasz
Felelds vezeto: Lacz Csilla




Tartalom / 3micT / Contens

B R 0 e s e it s e e B T e B S P S s s wnnnans 14
G4 S b Bl etk Bnog A T s et bnt sbovsi et it e L el 15
e T e e s M e 16
EnoBOMIONIACHA K BIKOH(DE DEHIILT: &t s o G s L I e . 17
AdkGiETeRCIaTeSZivevOTHeZ N ko N L B e e k. 18
Borine Parie panis o the COn eTeIC e . e s e 19
Plenadris eloaddsok / ITnenapui oonoegioi / Plenary Lectures ......................... 20

Kocsis Karoly — Michalko Gabor — Szabo Baladzs
— Balizs Ddniel — Varga Gyorgy: Az eurdpai gazdasagi térségbe (EGT)

iranyul6 nemzetkozi migracio térbeli sajatossagai (2014-2015)......ccevvvevvvinnnens 21
Meszenyes K. — Mesenyesa H.: Micra YkpaiHu: Mo3aika B IIpOCTOpI, 110

M OGBS T R e s S el i st bl I 34
Pyoenko JL.I — Jlicoscoxuti C.A. — Mapyuax €.0.: BUKIMKY 1 3aTrpo3H
IIPOCTOPOBOTO PO3BUTKY YKpaiHU Ha HIISAXY 0 €BPOIHTEIPALIT ......oceeennneee, 42
Szasz Jend: Karpat-medencei szintli és nemzetstratégiai megkozelitési
gazdasdagi Es fejlesziesi lehetosegekaaliaias L1000 OE SRl il . 50

Népesség- és tarsadalomfoldrajz / I'eozpagpia nacenennn

ma couianvra 2eozpaghia / Population and Social Geography ....................... 55
Antipova, Ekaterina: Small Towns of Belarus: Demographic Features

andRale in'the Seftlement Sy stem | S T .. 56
Balizs Daniel: Mérhetetlen? — Mddszerek az etnikai asszimildcio
OO Y e e S e e - co s 62
Benedek Viktoria: Karpatalja népességszamanak alakuldsa

20082005 UOZOT pracdm B N aiias ok I b0 B e e s sses s 71
Bognar Csaba: Regionalitas és jogrendszer a digitalis vilagban....................... 79
Csernicsko Istvan: Az allami nyelvpolitika alapjairél szol6 ukrajnai térvény
demoegrliaithittereisramns sornnnanmnmnenannissemianiecdi 87
Eréss Agnes: Unnepek és terek: epizédok Beregszész

szimbohkusiteremek: cletéboltll FAROM 0 BEL, SR Iy 1., 97
Fodor, Gyula: Interethnic Relationships in Transcarpathia in the Mirror of a

P oM e I Gy A et v ee 104
I'ykanoea I.B.: ComianbHa reorpadis: KOHTYPH HayKH B YMOBaxX BHKIIMKIB
CHOPONMCHH A s vl 0 L I I R v, A S PR ) 110

lllés, Sandor: Circulation of Aliens Related to Hungary ... 117




Jézwiak, Ignacy — Lugosi, Nicole V.T.: The Role of Nationalist Narratives
and Myths in the Changing Dynamics of Mobility Between Ukraine

and its Western Nei@hDOUTS. ..o..oocoviirinreeeoinn s 123
Korédi Tibor — Siskdné Szilasi Bedta: A XXI. szazadi magyar populaciod
migracios szandékanak térbeli vizsgalata .....o.ooccvivviivmniiiniscsiisn e 134
Kovaly Katalin: A Csehorszagba irdnyuld ukran munkaer6-migracio
sajatossagai és annak hatasa az ukrajnai gaZdASAGTA .....cocccovnrenrcieieiieirerenes 142
Lérincz Andrds — Prieger Adrienn: A sziriai menekiltek tarsadalmi

és jogi hatdsai Délkelet-ANAtolidra .......cccoviiiiiimnniiisiiniss s 150

Molndr D. Istvan: A varosi lakossag szamanak valtozasa Karpataljan
az ezredforduldt kovetden (2001-2015) ccovrvvereiiiiiiii e 158

Monnap H.H.: HaniioHanbHa iJeHTHYHICTb HAILAKIB STHIYHO
3MinIaHuX (YKPaiHCBKO-YTOPCHKHX) 3aKapIaTChKUX POAMH
3a TAHUMH TIEPEIHCY HACEIEHHS Ta AHKETHOTO OMUTYBAHH ...ovvvniiiiiieene 166

Hemeyw JLM. — Cezioa K.FO. — I'ycesa H.B. — Bapuno L M.: Oco0aUBOCTI
OITHO- Ta JBOLIEHTPHUYHHX MOJENEH MPOCTOPOBOTO PO3BUTKY TEPUTOPIH

(#a miprkyai XapkiBcKoi Ta [TONTABCEKOT OOMACTEM) ...vvvvirevrenisisiiieiae, 175
Pdsztor Istvan Zoltan — Pénzes Janos: A ciganysag teriileti viszonyai

&s az etnikai csere folyamata MagyarorsZagon........coeviiiniurssssssensnsnsiennes 181
[iozpywmnuii 11 : Jlunamika MEPEsKi MiCbKUX [IOCEICHD YKpaiHH

Ta npo6IeMH YIOCKOHATIEHHS IPOCTOPOBO] Oprafizamii CyCIiabCTBa ............ 189
Seres Attila- Az 1930. évi roméniai népszamlaléas etnikai kimutatasainak
IIEEIPIETACION «..ovvevevereneucriuemrnctresese s see et b s s 195
Sipos, Anna Magdolna: Ranking of Geography Periodicals Based

on International Rating SYSLEIMS ...cccuevvurrreereeriemiee st 203
Siskdné Szilasi Bedta — Kérédi Tibor — Vadnai Péter: Menni vagy maradni?
Egyetemistak kivandorlasi szandékanak statisztikai VIZSpalatae e 1]
Siili-Zakar Istvdn — Pdléczi Agnes — Koti Tibor: A magyarorszagi ciganysag
integraci6janak tarsadalomfoldajzi alapjai ... 218
Szénokyné Ancsin Gabriella: A népesség oregedesenek vizsgalata....o...... 0 228
Tdtrai, Patrik: Changing ethnic geography and changing assimilation

patterns in the Nitra district, Slovakia.........cccocooiiiiicne. 236
Tolnai Gabor: Szinvaltas? A budapesti atmeneti zona déli,

duna-parti részének éatalakulasa Ty . a2
Gazdasdgfoldrajz / Exonomiuna zeozpagis / Economic Geography ............ 251

Bajor Tibor: Kérpétalja kozlekedéslogisztikal rendszere .......oocvvvevecisinnnnss 252



Berki Mdrton: A posztfordista dtmenet sajatossagai Kelet-Kozép-Europaban
— Tékefelhalmozasi rezsimvaltdsok a francia Regulacios Iskola politikai

gazdasdgtani megkozelitésEben .......ovviveiiiiiinii 259
Kozma Gdbor: A sporttal foglalkozo tarsas vallalkozasok telepiilési

jellemzBi MagyarorSZagon .. .o B R R R RO T 268
CenbkiB M.I.: CycminsHo-reorpadiqHui aHami3 pO3MOALIBY01 JOTICTHKH
TOBapPHHX ITOTOKIB Y 3aX1THOMY PeriOHI YKPATHHM ....covveimreeieeiieeiceiececie e 276
Cwmouxo H.M.: TIpomuciosi (inaycrpianbHi) napku tamy «Greenfield»

SIK IHHOBAI[iHHI TEPUTOPIaTBEHI MOHOYTBOPEHH ......eciuvieriiaeiaaenrsaneneeeaneanseesaes 281
Zsoter, Brigitta — Kardacsonyi, LaszI6: Population’s Satisfaction

Survey Related to the Investments in Tapé€ (2004-2014).......ccoeeieeeeeenee. 286
Régiok és hatdrok / Pezionu ma kopoonu / Regions and Borders ................ 294

Benedek Jozsef — Kocziszky Gyorgy: Teriileti folyamatok
a Karpat-medencebeniss & o oo Shivats Mvivons i v o Eo SSUEEURE R .. 295

[uicmpsincekuii M.C.: TeputopiaabHO-TONITHYHA CHTYaIll]
B MBJICHHHX 1 CXITHUX MakpopaiioHax YKpaiHH B KOHTEKCTI IpoOIeM

HANiOHATEHOT DEBITORIE: fhc . S PR 5, DL e S . ., 307
Fejes Norbert: A kiilkereskedelem szerepének értékelése Karpatalja
gazdasaoanak NOVEKCdEsEhEN oot v oot ou U SRR 315
Hajdu Zoltan: A déli magyar allamhatarok funkcionalis

kihiVASAIs 20042005 5 5. 8 v o P crsenvras srnt e denvadns o oS EWERRR T 328
Izsdk Eva — Csébi Mark — Vanyur Blanka: A migranskrizis vizsgalata

a budapesti varosi térben és a déli orszagrész virtualis terében....................... 335

Janek Istvan: Csehszlovak—magyar diplomaciai targyalasok
a lakossagcserérdl 1945-46-ban €s annak kovetkezményei

A EDESSEOTC . s ki e B A R AR, Se iy Lo AT R s s 342
Koltai Zoltan — Zadori Ivan: A legsikeresebbnek vélt
magyarorszagitlakohelyeke . T A L ik am ol S e S Ry s s 350

Kopoma H.C.: Tlpobnema ieHTHIHOCTI
B BaT0-HO0pHOMOPCEKOMYFTPORTOPI . et r L i e e i, 358

Miklos, LaszIlo — Izakovicova, Zita — Spinerovd, Anna: The boundaries

G S b T R T ittt B e e Lo P PP AR o 5% o AP oo 362
Nagy, Miklés Mihdly: TeputopialbHO-IIOTITHYHA CUTYALlis

B IiBJIEHHHUX 1 CXITHUX MaKkpopaioHax YKpaiHH B KOHTEKCTI mpobiaem
HAI OB ANGEHOOCRTCICH R S0 Mo L N, S A R L L L sy e 372
Patay Tiinde: A migracios kihivasok és megoldasok

regionalisisa|atosSagai it 01 U oS BUNE M SRR e e 380



Patkés Csaba: Homeopatias vidékfejlesztés: LEADER akcidcsoportok

Kelet-KOZEp-Europaban .........ccoeeerieeriiiiiisss i 388
Pélin Léndrd: Vidékfoldrajzi vizsgalatok a Beregszaszi jaras teriiletén ......... 394
Rdcz Szildrd: A magyar—horvat hataron atnyalo egyiittmiikodések
sajatossagai és térszerkezeti Alapjal ..o 401
Réti Tamds: Hatarrégiok, befektetések, novekedési eselyek Kelet-K6z€p-
A s e R e S S S S 409
Sarnyai Csaba Mdté — Pap Tibor — Bozsé Péter: Az EU,
mint *puha birodalom’ és a nyugat-balkani NemMZetEPItesek ....cvvmmiiurrnreeeesnnes 416
Suti Zoltan: Hatarok nélkil a héthataron at..........cooooiiinimininiiiiseenes 424
~abé, Lajos: The Multicriteria Evaluation Method of Branch Lines............. 432
S-abé. Rendta — Nemerkényi, Zsombor: The Cartographic Background
of the National Atlas of HUNGAIY ....cocvvrimmiiiencniiiiies e 440
Tokés Tibor- A modern francia teriiletfejlesztés els6 id6szaka 1945-1963.....446
Tustowienxo B.B.: UnHHUKY (HOPMyBaHHS CEIECCIOHI3MY
8 LICHTPATIBHIM CBPOIII ......ovurvesissirstssimsanessassssassisssssn it 454
Verraszto, Zoltan: Society and its Environment ..o 458
Turizmus / Typuszm / TOUFISIL.........cooooooemiinininiiiisicic e 466
Bicskainé Pristydk Erika: Varhato tendenciak a kiilteriiletek turisztikai
hasznositasi lehetéségeiben, tanyas teriiletek példajat kiemelve...... s 467
C=inke Réka — Benkhard Borbdla: Kastélyturizmus — a név kdtelez?...ouws 475
Drotdr Nikolett — Hanusz Arpad: A falusi turizmus szerepe
2 VIAEKTEJIESZIESDEN .......eovvivcvieraeisemer ittt 482
vk HM. — Cymamoxina L M.: IHycTpianbHa CraliHa SK CJICMCHT
pexpeanifHoro MoTeHIIaTy IPOMHCIOBIX PETIOHIB ....ovveressnsnssmeseseesssnsssansanss 491
Ficsér Kitti — Benkhard Borbdla: Tematikus t, mint szemléletformalo
&s vidékfejleszto turisztikai termék a Bilkkaljan . soiginnmnlal oods Lt 495

Gyuricza Ladszlé — Nagy Orsolya — Péterfi Judit: Utazési szokasok
&< nemzeti identitas dsszefiiggései felmérés székelyfoldi, karpataljai

&s muravidéki didkoK KOTEDEN ......ovveerivrerreneniescsninistnns sttt 502
Horvath Zoltén — Kobli Addm: Az egytittmiikodés lehetdségel
2 kockazatai két szomszédos firdovaros példajan ... 511

J=sik Tibor: A falusi turizmus fejlodésének problémai Karpataljan,

Wari teleplilés PEIAAJAN. ........ooreeruermecscrstenessisssss st 519
Tauyx MM, — JIauyk O.C.: [IpupoHi epeayMoBH (DyHKIIOHYBAHHA
TOTEIBHO-PECTOPAHHOrO TOCIOAapCTBA BOTHHCHKOT OOMACTI ...vveernneesssransances 525




Nagy Orsolya — Nagy Istvan— Gyuricza Ldszl6: Méhterapias hazak,

mint turisztikai vonzerd Karpataljan.......ccccovveeeeeiiiniieniiiiiie 528
Sass Eniké — Bartfai Endre Gyorgy: Bortermelés karpataljan €s az ezzel
osszefliggd turisztikal lehetOSEZeK. . .ovvmimiiinininiiii s 535

Cmupnoe I.T. — Miwenina H.O. — Bonoapuyx FO.C.: T'eonoricTu4Ha
oprasisais TYpHCTHIHOIO IIPOCTOpPY (Ha MpUKIal
CAKPATBHOTO TYPHBMY) wucuvueerarsanissesestsssinsssaessssssssssasiss st s 543

Cmupnoe LT, — Miwenina H.O. — bondapuyx fO.C.: KoH1enTyaibHi
OCHOBH Te0JIOriCTHYHOT OpraHizalii TypHCTHYHOTO IPOCTOPY MICTa
(Ha 33Ca1aX CTATIOTO POBBHTKY ) ...veueueurvisssentsesessrisniaesneinssnasassss s sisisas s 551

Epxo I.B.: KynsrypHO-T03BilLI€RA IisIIbHICTD BonuHcepkoi 001acTl
K CKJIAZI0Ba PO3BUTKY TYPH3MY PETIOHY cvvvnscuieuinuriiiieimssessieus sttt 555

Kérnyezeti problémdk / Ilpodnemu doskinna / Environmental Problems ... 562

Berki Imre — Teleki Baldzs — Zagyvai Gergely: A légszennyezes,

a klimavaltozas és az invazid egyiittes hatasa erdeinkre ............coccooviiinncinn 563
Csoma Zoltén— Hadnagy Istvan— Csoma Zsuzsanna — Bondarcsuk Tatjana

_ Balog Néra: Esszenciélis mikroelemek felvehetd mennyiségének teriileti
eloszlasa Karpatalja mezégazdasagi teriileteinek talajaiban..........ocooeveenee. 570

Jicoscoxuii C.A. — Mapynsx €.0. — Yexniti B.M.: Kon@muikry,
1110 BUHMKAIOTh y MPOIECi CTBOPEHHS 3aIIOBiIHUX TePUTOPIH T IUIAXH
[D=0%1011105331 5 1 (RO PSP I SRRSO S 578

Menvnuuyk A.JI. — Henucenxo O.0. — I'namrok O.M.: .: 11puponso-
TexHOTeHHA Oe3neka Ykpainu Ta ii perioHiB: OCHOBHI HallpAMH

110 BAOCKOHAIEHHS YIIPABITHCHKOTO MEXAHIZMY ..oovvenieiiuiiiesinessssssssanasnsssssnees 587
Mika, Janos: Environment in the UN Sustainable Development Goals

(2016-2030) with a Comparison to Official Indicators in Hungary ................ 591
Németh Rébert: Tarsadalom és kornyezete a geoinformatikus szemevel ....... 600

Simonyi, Péter: Interpretation of Sustainable Development in Terms
OF GEOGIAPNY ...veeeaceeiceneniereiisssrerannastsesne et e es s b s e bbbt 608

Vince Timea — Szabd Gyorgy: A nehézfémek vertikdlis megoszlasa
Beregszasz talajaiban .........cc.oweueierieiinmieeeei e 616




AZ ALLAMI NYELVPOLITIKA ALAPJAIROL SZOLO
UKRAJNAI TORVENY DEMOGRAFIAI HATTERE

CSERNICSKO ISTVAN

II. Rikéczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola
csernicsko.istvan@kmf uz.ua

Pe3ome

JIEMOTPA®IUHI OCHOBU 3AKOHY VKPATHU «ITPO 3ACAI TEPKABHOI
MOBHOI TTOJIITUKH»
Yepruuro C.

V cmammi posziadaiomecs demozpaginni ocnosu 3akony Vipainu «IIpo 3acaou depiicas-
noi moenoi nonimuxuy. Ha ocnoei danux Beeykpaincbkozo nepenucy Hacenents Vipainu
2001 poky onucyempcs 060MO8HICMb Hacenenna Ykpainu, ananisyemocs nowupenis 18
M08, AKUM MOBHUII 3aKOH HAOAE CMAMYC Pe2iOHANbHUX MO8 Ma MOE MEHWIUH Ha PieHi 00-
Jacmeil, palloHie ma HaceleHux NYHKmis.

Kaiouosi ciosa: MOGHUII 3aKOH, NEPENLC HACENEHHA, PIOHAa MOBA

2012. julius 3-an szavazta meg Ukrajna Legfelsébb Tanacsa az ,Ukrajna
torvénye az allami nyelvpolitika alapjairél” cimii, nyelvtérvénykent emlegetett
jogszabalyt, mely 2012. augusztus 10-én lépett hatdlyba.! Az alabbiakban négy
szempontbol vizsgaljuk meg a nyelvtorvény demografiai hatterét a 2001-es ukraj-
nai népszamlalas hivatalos adataira alapozva.

Azért van modunk a nyelvtorvény demogréfiai hatterének elemzésere, mert
a nyelvtorvény kotelezte a Kozponti Statisztikai Hivatalt, hogy biztositsa a nép-
szamlalas anyanyelvi adataihoz valé hozzaférést. Ezek az adatok a hivatal hiva-
talos honlapjan megyei, jarasi és telepiilési szinten is elérhetok.” A tanulmanyban
ezeket az adatokat hasznaltuk forrasként.

1. Kétnyelvii-e az orszag?

Az 1j nyelvtérvény elfogadésanak sziikségességét részben azzal indokoltak,
hogy az alkotmany és a nyelvtérvény egynyelviiként hatarozza meg Ukrajnat, mi-
kdzben az orszagot valéjaban a kétnyelviiség jellemzi. Szamos szakérto egyetert
azzal, hogy két nyelv uralja a nyelvhasznélati szinterek legnagyobb részét: az uk-
ran és az orosz (pl. Bilaniuk 2010, 109 p.; Bowring 2014, 70 p.).

Mindezt a népszamlaldsi adatok is alatdmasztjak. A cenzus adatai alapjan Uk-
rajna lakossaganak 56,84%-a anyanyelvén kiviil meg legalabb egy nyelven ,,sza-
badon beszél” (BinbHO Bonozie). Ez az arany a véarosban €élok korében 63,23%, a
falusi lakosok kozott 43,92% (Lozyns kyi 2008, 246 p.). Mivel az adatok kozott a

' 3akon Ypaimm ,JIpo 3acamm mepikasHOi MOBHOI momiTukm”. http://zakond.rada.gov.ua/laws/
show/5029-17 (2016.1.19.).
> http://www.ukrcensus.gov.ua/ukr/notice/news.php?type=2&id =21 (2016.1.19.).
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csecsemdk és az aggastyanok nyelvtudésa is szerepel, Lozyns’kyi (2008, 254 p.)
becslései szerint a felndtt népesség 80%-a beszélt anyanyelve mellett még (leg-
alabb) egy nyelvet szabadon.

Az orszag lakossagénak 87,84%-a beszélt ukranul, 67,71%-a pedig oroszul
2001-ben (1. tablazat). Az orosz nemzetiségliek 58,76%-a rendelkezett ukran
nyelvtudassal, az ukrdnoknak pedig az 58,07%-a tudott oroszul a cenzus adatai
szerint (Lozyns’kyi 2008, 202, 216 p.).

1. tablazat

Az ukrdn és az orosz nyelvet ,,szabadon beszélék” szdma és ardnya Ukrajndaban a
2001-es cenzus adatai alapjdn

. beszél ukranul beszél oroszul
az dsszlakossag %-aban | f6 | az dsszlakossag %-aban
fsszesen . 42.374.848| 87,84| 31.698.051| 67,71
ik anyanyelvként | 32.577.468| 67,53 14.273.670, 29,59
- ' masodnyelvként 9.797.380| 20,31 17.424.381| 36,12

Forrds: Logyns’kyi 2008, 199-200; 214-215 p.

Tobb az anyanyelviik mellett még egy nyelvet (rendszerint az ukrant) besze-
16k aranya az orszag keleti (féként oroszok lakta) teriiletein, mint a (tulnyomo-
részt ukran) nyugati végeken (1. dbra).

1. abra

Az anyanyelviik mellett még (legaldbb) egy nyelvet ,szabadon beszélok” ardnya
Ukrajndban a 2001-es cenzus adatai alapjan’

40-50%
30-40%
<30%

Forrds: Logyns’kyi 2008, 246. p.

Az 1.,4. és 5. dbra térképét Molndr Jozsef, a 2. és 6. abrén lathato térképeket pedig Molndr D. Istvan készitette.
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2. Az \ij nyelvtorvény hatalya szélesebb kort érint, mint a
nyelvhasznalatot érinté kordbbi jogszabalyok

Ukrajnaban az 0ij nyelvtorvény elfogadasaig alapvetoen az 1989-ben megszava-
zott nyelvtorvény*, a nemzeti kisebbségekrol hozott 1992-es jogszabaly®, valamint a
regionalis vagy kisebbségi nyelvek eurdpai kartdjanak ratifikalasarol szolo 2003-as
torvény® rendelkezett kozvetleniil a nyelvek hasznalatarél. Ezek a torvények az or-
szag nemzeti kisebbségeinek nyelveire terjednek ki. A 2012-es nyelvtorvény ezekkel
szemben a torvények hatalya ala vont nyelvek anyanyelvi beszéloinek jogait hataroz-
7za meg. A kiilonbség lényeges. Ukrajnaban ugyanis jelents eltérés van a lakossag
nemzetiségi és anyanyelvi dsszetétele kozott. Amint az a 2. tablazatbdl is lathato, a
népszamlélas soran nagyobb ardnyban vallottik magukat ukrdn nemzetisé glinek, mint
ukrén anyanyelviinek. 2001-ben nemzetiségi alapon Ukrajna polgarainak 22,1 8%-a
(10.699.209 f5), anyanyelv szerint viszont 32,47%-a (15.663 434 személy) tartozott a
kiscbbségiek kozé. Azzal tehat, hogy az 0j nyelvtdrvény nem a nemzeti kisebbségek
ayelveit védi, hanem a regionalis vagy kisebbségi nyelveket anyanyelvként besz€lo
polgarok nyelvi jogait, egyértelmiien joval szélesebb korre terjed ki a hatalya.

A nyelvtorvény 7. cikkely 2. része megnevezi azt a 18 nyelvet, melyek a ha-
talya ald tartoznak: orosz, belarusz, bolgar, Srmény, gagauz, jiddis, krimi tatdr,
moldav, német, (11j)gordg, lengyel, roma, roman, szlovak, magyar, ruszin, karaim €s
krimcsak. Ezeket a nyelveket ,,regionélis vagy kisebbségi nyelvek”-kent hatarozza
meg. Mas nyelvek nem rendelkezhetnek ezzel a statussal. A 18 regionalis vagy ki-
sebbségi nyelv anyanyelvi beszél6inek szdéma a 2001-es cenzus adatal alapjan 0sz-
szesen 15.318.855 6 volt, s ezzel Ukrajna lakossaganak 31,75%-4at tettck ki. Azok-
nak a nyelvi kisebbségeknek a nyelvi jogait (akik az orszag lakossaganak 0,3%-at
alkotjak), melyek anyanyelve nem tartozik az allami nyelvpolitika alapj airol szolo
jogszabély hatalya al4, Ukrajna nemzeti kisebbségeirl hozott torvénye védelmezi.

2. tablazat
Ukrajna lakossdga nemzetiség és anyanyely szerint

| | nemzetiség anyanyelv
£ % e
ukran 37531510 77,80018 | 32570743| 67,51686
' orosz 8334 141| 17,27609| 14273670 29,58831
' belarusz | 275763| 0,57164 56249  0,11660 |
moldav 258619 0,53610| 185032  0,38356
krimi tatar 248193 0,51449 231382  0,47964

* 3akom Ykpaiuu mpo MoBH B Ykpaincekiit PCP. http://zakon0.rada. gov.ua/laws/show/8312-11
12016.1.19.).

* 3akon YkpaiHH Ipo HALIOHANLHI MEHIIHHH B YEpaiHi. http://zakond.rada.gov.ua/laws/show/2494-
12(2016.1.19.).

* 3axon Vkpairn ,IIpo parudikauiio eBponeiicbkol XapTil perionalbHHX MOB a00 MOB MEHIIHH.”
&itp://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/802-15 (201 5.6.257).
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'bolgr 204 574|  0,42407 134396  0,27859
'magyar 156 566| 032455 161618  0,33502
' romén 150989 | 0,31299 142 671|  0,29575

lengyel 144 130 0,29877 |, 19 195 0,03979
zsid6 (jiddis) 103591]  0,21474 3307|  0,00686
g |omény 99894 0,20707|  51847| 0,10748
3 | (uj)gorog 91548]  0,18977 6029| 0,01250
§ | ciginy (roma) 47587| 009864 22603  0,04685
§ |német 33302| 0,06903 4206 0,00872
=  gagauz 31923| 0,06617| 23765 0,04926|
S | szlovak 6397| 001326] 2768 0,00574
<  karaim 1196  0,00248 96|  0,00020
krimesak 406 0,00084 21| 0,00004
ruszin 10183  0,02111 6725|  0,01394
egyéb 510390  1,05800 143 142  0,29672
‘nem adta meg | A -~ _] 201437] 041756
Ukrajna 43240902]  100] 48240902 100

Forrds: a 2001-es cenzus adatai alapjan
3. A nyelvtorvény az orosz nyelvnek kedvez, és hattérbe szoritja az

ukran nyelvet

A 2012-ben elfogadott nyelvtorvény — Ukrajna Alkotménya’ 10. cikkelyének az
elso részével 6sszhangban — egyetlen allamnyelvként az ukrant hatdrozza meg. Az
alaptorvény emlitett cikkelyének az Alkotmanybirdsag altal kiadott hivatalos értel-
mezése szerint® az dllamnyelv (zeps;kaBHa MoBa) egyben hivatalos nyelv (odiniina
moBa) is Ukrajnaban. Ugyanakkor az a tény — allapitja meg az emlitett alkotmany-
birosagi allasfoglalas —, hogy az orszagnak csupan egyetlen allamnyelve van, nem
jelenti azt, hogy csak és kizarolag az ukran nyelv hasznalhat6 hivatalos nyelvi funk-
cioban. Ennek megfelelden az 0j nyelvtorvény bizonyos feltételek esetén lehetd-
vé teszi a kisebbségi nyelvek hivatalos hasznélatat. Egyes jogokat a helyi hatalmi
szerveknek kotelezden és automatikusan biztositaniuk kell azoknak a kozigazgatasi
egységeknek a teriiletén, ahol a torvényben felsorolt 18 nyelv koziil egy (vagy tébb)
anyanyelvi beszél6inek aranya eléri a 10%-ot (Toth—Csernicsko 2014, 1618 p.).

Bar orszagosan az orosz anyanyelviiek aranya 29,5% (2. tablazat), a jogsza-
baly alkalmazasat csak megyei, jarasi és telepiilési szinten irja el6 a térvény. Hiaba
haladja meg tehat jelentdsen az orosz anyanyelviiek aranya a 10%-ot Ukrajnaban,
orszagos szinten csak egy allamnyelv és hivatalos nyelv van: az ukran.

"Korcturyuis Vkpainmn. http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D 1 %380
(2015.2.9).

¥ Pimenns Koncturymiiinoro Cyay Yipainu Ne 10-pn/99 Bin 14.12.1999 p. http://zakon4.rada.gov.
ua/laws/show/v010p710-99 (2015.2.9).
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Az azonban kétségtelen tény, hogy az orosz anyanyelviiek élhetnek a legtobb
kozigazgatasi egység teriiletén azzal a lehetéséggel, hogy anyanyelviik regionalis
szinten hivatalos nyelvként hasznalhat6vé valik.

A legut6bbi cenzus idején Ukrajna kozigazgatasilag 27 adminisztrativ egy-
ségre oszlott (24 megye, Kijev fovaros, a Krimi Autonom Koztérsasag ¢és annak
fovarosa, Szevasztopol). A 24 megyébol (o6macts) 11-ben haladta meg az orosz
anyanyelviick aranya a 10%-ot. Emellett Kijevben és Szevasztopolban szintén ma-
gasabb volt az orosz ajkuak aranya 10%-nal. A Krimi Autonom Koztarsasagban
27 orosz és a krimi tatar anyanyelviieké egyarant t6bb volt, mint 10%. Csernyivci
‘megyében a romén besz€16i értek el a 10%-os kiiszobot. A magyar anyanyelviiek
aranya Karpataljan csaknem 13%-ot tett ki (2. abra).

2 dbra
Regioniilis vagy kisebbségi nyelvek Ukrajndban a megyék szintjén a 2001-es cenzus
hivatalos adatai alapjan

N3
.
Fehéroroszorszag

Oroszorszag

e )

~ 1] orosz
R ooy :
Bl roman Z

—— prosz és krimi tatar 0

Le kell azonban szogezniink, hogy nem azért valik joval tobb régioban a hiva-
kban is hasznalhatéva az orosz nyelv a tobbi nyelvhez képest, mert a jogszabaly
alkotoi kivételeznek vele. Ennek — amint azt a 2. dbran és a 3. tablazatban lathat-
suk — megvan a demografiai hattere. Nemzetiségi szempontbdl ugyanis az 0sszes
Kisebbségi allampolgar 77,89%-a orosz nemzetiségii. Anyanyelv alapjan még ma-
gasabb az oroszok aranya a kiscbbségick korében: 91,13%. Jol lathato tehat, hogy
Ukrajnaban a kisebbségi kérdés csaknem egyet jelent az orosz kozosség ligyével, az
oroszok mellett a tobbi etnikai vagy nyelvi csoport silya nem szamottevo.



















